DISPOSITIVO DE BELLEZA PARA EL CUELLO

MANUAL DE USUARIO




ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Nombre del producto: Instrumento de belleza IPL para cuello
Modelo del producto: MJ-400

Voltaje de carga: SV=1A

Potencia nominal: 5 W

Parametros de la bateria: 3,7 V/500 mAh

Tiempo de carga: 3 horas

Tamafo de la maquina: 14,2 x 8,2 x 3,9 cm

Tamafio de la base: 8 x 7,3 x 4,3 cm

Método de carga: Carga tipo C

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

(1) Boton de cambio: Pulsacion larga del interruptor/pulsacion corta del interruptor de
modo

(2) Visualizacion del modo correspondiente

(3) Fototerapia de color



Boton de cierre

Mantenga pulsado durante 3 segundos para apagar el dispositivo. El zumbador sonara
durante 3 segundos.

Pulsacion corta para cambiar

1. Mantenga pulsado durante 3 segundos para encender, predeterminado en "Modo de
limpieza e iluminacion", la barra de luz se iluminara en verde y el zumbador sonara
durante 3 segundos.

2. Pulsacion corta para cambiar al "Modo calido e hidratante", la barra de luz se ilumina
en azul, el zumbador emite un pitido corto (temperatura constante de 45 grados Celsius,
control de temperatura NTC)

3. Pulsacion corta para cambiar al "Modo de limpieza profunda”, luz roja en la barra de
luz, calentamiento activado (temperatura constante de 45 grados Celsius, control de
temperatura NTC)

Durante la carga, la luz azul frontal esta encendida, la luz de frecuencia respiratoria esta
encendida y la luz azul siempre esta encendida cuando esta completamente cargada.

Menos del 10 % de bateria, luz roja parpadeando
Apagado automatico después de un uso continuo durante 20 minutos
Enciende automaticamente la microcorriente EMS al iniciarse

Luz azul: puede promover la sintesis de proteinas y colageno. Activa la piel, la reafirma
y relaja, afina los poros, es muy adecuada para pieles grasas y mejora la piel muy
sensible.

Luz roja: mejora la vitalidad celular, acelera la circulacion sanguinea, promueve el
crecimiento de fibroblastos y colageno, suaviza las lineas finas y arrugas, reafirma la
piel, aclara la pigmentacion y reduce las cicatrices.

Luz Verde: puede mejorar la funcién alternante de la utilizacion del oxigeno celular,
promover la microcirculacion superficial, destapar la linfa, eliminar el edema y calmar y
equilibrar la piel. Efecto estable.



INTRODUCCION DE MODOS

Luz azul 45°

Modo de rejuvenecimiento de la piel

Luz purpura 45° Luz roja 45°
Modo de mejora de arrugas € Modo de lifting facial



CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
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CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

El cabezal de masaje aerodinamico esta disenado especificamente para el cuello.
El disefio aerodindmico se adapta a la ergonomia, transfiriendo energia a cada
centimetro de la piel del cuello.

La vibracion de la onda sonora del cabezal de masaje se combina con tres modos,
asi como luz azul, luz roja y luz verde, para promover la circulacion sanguinea,
estimular los puntos de acupuntura facial y del cuello, desbloquear meridianos,
mejorar la circulacion, promover la desintoxicacion y promover la
desintoxicacion a largo plazo. Reduce el envejecimiento de las células
epidérmicas, reduce las lineas del cuello, reduce la hinchazon, relaja los hombros



y el cuello, terapia de puntos de acupuntura, elimina rdpidamente la fatiga y
restaura la condicion fisica.

e Los tres modos son: 1. Modo de limpieza e iluminacién 2. Modo calido e
hidratante 3. Modo de limpieza profunda. Mantenga presionado el interruptor para
iniciar, y cada interruptor de modo realizara un ciclo. Mantenga presionado el
botén de encendido para apagar.

e (arga tipo C, segura y ecolodgica

o Compacto y portatil, se puede usar en cualquier momento y en cualquier lugar

e Un nuevo concepto de disefio biomimético para Dolphin Terrace, exquisito y
novedoso

e Bateria de gran capacidad, sin problemas de larga duracién

e Después de un uso continuo durante 20 minutos, se apagara automaticamente para
garantizar la seguridad.

e Enciende automaticamente la microcorriente EMS al iniciarse

MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

1. Intente guardar este producto en un ambiente seco y a temperatura normal o en una
caja de almacenamiento tanto como sea posible.

2. No lo sobrecargue para evitar dafiar la vida til de la bateria.

3. Si no lo usa durante un tiempo prolongado, limpielo después de cargarlo y
coloquelo en la caja de almacenamiento.

4. El exterior del producto se puede limpiar con alcohol o detergente diluido.

Durante el uso, es normal que el dispositivo esté¢ ligeramente caliente, pero no
caliente.

6. Esta prohibido limpiar el cuerpo directamente con agua.

7. Sino se usa durante un tiempo prolongado, cargue la bateria al menos cada 3 meses.

NOTA

No lo use con dispositivos médicos implantados (como marcapasos), ya que esto
puede causar un mal funcionamiento del equipo o representar un peligro.

Si tiene problemas en la piel de la palma, como heridas, eccemas, descamacion, etc.,
no lo use. Uso de este producto.

No utilice este producto en areas con alta humedad, como bafios.

No utilice este producto para ningiin otro proposito que no sea el previsto.

El desmontaje, la reparacion o la modificacion no autorizados de este producto pueden
provocar un mal funcionamiento del equipo o lesiones personales.

No le dé este producto a nifios menores de seis afios para evitar lesiones personales.



PREGUNTAS Y RESPUESTAS SOBRE EL CUIDADO DE LA PIEL
P: ;Se puede usar todos los dias? ;Cuanto tiempo puede durar?

R: Se puede usar todos los dias. Se recomienda usarlo una vez por la mafana y una vez
por la noche, durante 5 a 10 minutos cada vez.

P: {Qué se debe tener en cuenta antes de usar?

R: Limpie la piel antes de usar. Es mejor usarlo junto con crema para el cuello y crema
de masaje. Al usarlo, tire y levante suavemente cada componente; no aplique demasiada
fuerza para evitar dafiarlo.

P: ;Se puede usar en pieles propensas al acné?
R: Se recomienda tratar el acné con precaucion y evitar danos secundarios.
P: {Cémo cargarlo y usarlo?

R: Este producto utiliza un puerto de carga tipo C para la energia



